Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Job, Chapter 13

IQB IT”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Job 13 continues Job's reply to his companions, but the chapter sharpens The Greek text of Job 13 follows the standard critical text of the

in two directions at once. First, Job turns on the friends as fraudulent Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
defenders of God. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not

reproduced. Job 13 continues Job's reply to his companions, but the
chapter sharpens in two directions at once. First, Job turns on the friends
as fraudulent defenders of God. They present themselves as wise
physicians, yet Job calls them unjust healers who speak deceit on God's
behalf, showing partiality where true reverence should have produced
silence. The first half of the chapter is therefore forensic and polemical:

Job insists he is not intellectually beneath them, demands that they listen,



and warns that the God they flatter will expose their false advocacy.
Second, the chapter becomes one of the boldest direct addresses to God in
the book. Job declares that he will speak before the Lord even at mortal
risk, because deceit cannot stand in God's presence and because his only
hope lies in bringing his case openly. He asks only for two mercies: that
God's hand be restrained and that divine terror not overwhelm him. From
there the speech turns to plea and lament. If God calls, Job will answer; if
God speaks, Job will respond. Yet Job also asks why God hides his face,
counts old sins against him, pursues one as fragile as a windblown leaf,
and keeps him confined like a decaying wineskin or a moth-eaten
garment. The chapter therefore combines courtroom daring, trust under
threat, and profound human fragility, preparing for Job's continuing
struggle to understand how divine justice can feel so adversarial to the

sufferer who still seeks God.

Discourse structure of the chapter

A-13:1-6

B-13:7-12

C-13:13-19

D -13:20-28

Job rejects the claim that his friends are wiser than he is

Job insists that he has seen and heard the same realities as his companions and demands that they listen instead of patronizing him.

The friends are warned against speaking deceitfully for God

Job accuses them of dishonest advocacy and warns that divine scrutiny will expose their flattering partiality.

Job resolves to speak before God even at the risk of his life

He chooses direct encounter over silence, convinced that truthful speech before God is his only path to vindication.

Job asks for a fair hearing and laments God's pursuit of his frailty

The chapter closes with a plea for restrained terror, disclosure of sins, and relief from being treated like something already decaying.



1 1800 tabta Edpakév pov 6 dpOaAudg kai dxrikoév uov Td og
Behold, my eye has seen these things, and my ear has heard them.

assertion | 1oV

Job begins by claiming firsthand knowledge of the matters under dispute.

b \ ~ C 7 7
1601) TOXLVTO EWPAKEV Mov
behold these things has seen my
1-1800 RD APN - 000G VX XAI3S - 6pdw RP GS - éyw
interjection introducing or coloring the speech pronominal form referring to the participant(s) verbal form carrying the action, process, or state pronominal form referring to the participant(s)
) already in view of the clause already in view
— discourse marker
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope
id00: meaning 'behold'; it shapes the local JelE U JelE
clause or phrase relation in this passage. Tadto: meaning 'these things'; pronoun Opdw: meaning 'has seen'; it carries the pov: meaning 'my'; pronoun marking
marking person, possession, or reference action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
within the clause; here it functions as it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
pronominal form referring to the action, process, or state of the clause. form referring to the participant(s) already
participant(s) already in view. in view.
[ 4 7 1 \ b4 4 7
o Oq)e(X)\},lOC Kol AKINKOEV
the eye and has heard
RANSM -6 N2 NSM - 6¢0audg C-kal VX XAI3S - Gkovw
article marking the following noun or phrase nominal element functioning within the clause coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state
o ) according to its case-form and local role clause of the clause
— participial force supplying attendant
circumstance or description — lawsuit, hiddenness, and risky hope — coordination — lawsuit, hiddenness, and risky hope
0: Greek article marking definiteness and 0@BaAude: meaning 'eye'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dkovw: meaning 'has heard'; it carries the
the role of the accompanying noun phrase. nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause according to its case-form and local discourse. it functions as verbal form carrying the

role. action, process, or state of the clause.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

\
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

oug
ear

N3T NSN - 00¢

nominal element functioning within the clause
according to its case-form and local role

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

o0G: meaning 'ear'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nominal
element functioning within the clause
according to its case-form and local role.

Kat 01da 6o Kat LUETG EmioTacOe Kal 00K AGLVETWTEPOS €1t VUGV

And T know what things you also understand, and I am not less intelligent than you.

claim = ko1

He rejects the assumption that his friends possess superior understanding.

\

KA1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

o1d«

I know

VX XAI1S - 0ida

main verb introducing Mattathias's judgment
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

o1da: meaning 'T know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb introducing
Mattathias's judgment.

(74
oox
as much as

A1 APN - 800G
acc adjectival form modifying or specifying a
substantive

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

8o0¢: meaning 'as much as'; it serves as acc
adjectival form modifying or specifying a
substantive.

\

KOl

and

D - kai

adverbial modifier of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



N

bl r7
emiotaode

you understand

3 ~
UUETG
you

RP NP - 60 V6 PMI2P - émiotapat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope

UUELG: meaning 'you'; pronoun marking éniotapot: meaning 'you understand'; it

person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronoun clause; here it functions as verbal form discourse.
functioning as subject or resumptive carrying the action, process, or state of the
element. clause.
b4 4 /4 b4 € ~
QXOVUVETWTEPOC g1 VMWV
more lacking in understanding am your
A1B NSMC - &o0OveTog V9 PAI1S - eipi RP GP - 60

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lawsuit, hiddenness, and risky hope — verbal form carrying the clause's action

2o . o forward
dovvetog: meaning 'more lacking in

understanding'; it serves as nominative elul: meaning 'am'; it carries the action,
element functioning as subject, predicate, process, or state of the clause; here it
or apposition. functions as finite verb advancing the

action or assertion of the clause.

pronoun in genitival dependence
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

oV UnNV ¢ GAN' €yw pog KVptov AaAfiow EAEYEw d¢ évavtiov avtod £&v BovAnTal

But for my part I will speak to the Lord, and I will reason before him if he wills.

resolution

oV prv 8¢ GAA'

Job shifts from the friends to his true aim: direct address to God.

OUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.



ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

\
unv

month

X unv

connective linking the clause to its context
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

unv: meaning 'month'; conjunction or
particle linking this unit with the

but

X 8¢

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

aAA'

but

C- A&

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

GAA': meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the

clause; here it functions as adverbial surrounding discourse. discourse. surrounding discourse.
modifier of the clause.

LR \ 7 7

EYw TPOG KUpLOV AaAnow

I to LORD I will speak

RP NS ¢y® P - mpdg N2 ASM “ kUp1og VF FAILS - AaAéw

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

éyw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

preposition governing a following complement
phrase

— relation marked by the governing
preposition

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

head noun within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as head
noun within the clause.

verbal form carrying the action or command of
the clause

— predictive future (the speech-act about to
begin)
AaAéw: meaning 'T will speak'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action or command of the clause.

bl 7

eAeyEw

I will argue / reprove
VF FAILS - éAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€Néyxw: meaning '1 will argue'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

d¢

but

X &8¢

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EVAVTIOV

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

gvavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing the following phrase.

avTod

his

RD GSM - a0Tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



I\

AV

if

C-éav

lexical item integrated into the clause in its local
syntactic role

— conditional contingency

£av: meaning 'if'; it links clauses, phrases,
or developments in the discourse.

BovAntat

wish

V1 PMS3S - BovAopat

Finite verb / predicate

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

PovAopar: meaning 'wish'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as Finite verb / predicate.

4 VOueic O0¢ €ote tatpol AdIKOL KAl 1Tl KAK®DV TAVTEC

But you are unjust physicians, and all of you are healers of evils.

rebuke = §¢

The friends' counsel is recast as malpractice dressed up as care.

€ ~

VMELG

you

RP NP - 60

pronoun functioning as subject or resumptive

element

— lawsuit, hiddenness, and risky hope
VUelG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as subject or resumptive

element.

O

but

X- 8¢

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€oTE

is

V9 PAI2P - iy

main verbal form advancing the clause

— verbal form carrying the clause's action
forward

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form advancing

the clause.

latpoi
physicians
N2 NPM - {atpdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

iatpdg: meaning 'physicians'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



adikol
unjust

A1B NPM - &d1k0g
nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

adikog: meaning 'unjust'; it serves as
nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier.

TMIAVTEG

all

A3 NPM - rtéi¢

adjectival or ordinal modifier

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ndG: meaning 'all'; it serves as adjectival or

ordinal modifier.

Kal

and

C - xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

5 &in 6¢ vuiv kweedoat kal droPrioetat LUV €ig cogiav

latal

healers

N1M NPM - iatrg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

iatrg: meaning 'healers'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Would that it might be for you to keep silent, and it would become wisdom for you.

wish g’{n o¢

Job offers silence, not speech, as the wiser course for the friends.

KOK®OV

wrongs

A1 GPN - kakdg

adjectival or numeral modifier within the phrase
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Kakdg: meaning 'wrongs'; it serves as
adjectival or numeral modifier within the
phrase.



=

24
£in
were / would be

V9 PAO3S - elpl

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

elul: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as main verbal form carrying the

clause forward.

d¢
but
X - 8¢

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

iV

to you

RP DP - 60

pronoun functioning as dative complement
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

OUIv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

Kw@evoal
to keep silent
VA AAN * Kw@QeOw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Kwevw: meaning 'to keep silent'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\

KOl
and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

coplav
wisdom

N1A ASF - cogia
accusative term functioning as object, measure,
or goal

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
accusative term functioning as object,
measure, or goal.

bl U4
amofroetal
amoPrjoetat

VF FMI3S - faivw + &mo

verbal element carrying the action, process, or

state of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Baivw + dmo: meaning 'droPrioetan’; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal element
carrying the action, process, or state of the
clause.

iV

to you

RP DP - 60

pronoun functioning as dative complement
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

vuiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

€ig
into
P elg
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€ig: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.



6 AKoVoATE EAEYXOV OTOUATOG HOL KPIoLy OE XELAEWV U0V TIPOGEXETE

Hear the reproof of my mouth, and give attention to the judgment of my lips.

appeal  dxovoate

Having dismissed them, Job now demands a proper hearing.

AKOVGATE
hear

VA AAD2P - dkoUw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— ingressive aorist imperative (give heed
now)

axkoVw: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

E\eyxov
conviction

N2 ASM - EAeyxog

accusative nominal element marking object, goal,

extent, or complement
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€\eyxoG: meaning 'conviction'; it serves as
accusative nominal element marking
object, goal, extent, or complement.

OTOMATOG
mouth

N3M GSN - otéua
genitive term marking possession, source,
relation, or descriptive qualification

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
genitive term marking possession, source,
relation, or descriptive qualification.

pHou
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.
i 7 1 \ 1 7
Kplolv 68 XEI)\,E(}JV Mov
judgment but lips my
N3I ASF - kpioig X - 8¢ N3E GPN - xethog RP GS - €y

accusative element functioning as object or goal
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

kpiowg: meaning 'judgment’; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

common noun within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive element qualifying a related head term
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

xeihog: meaning 'lips'; it serves as genitive
element qualifying a related head term.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



TPOCEXETE

take heed / beware

V1 PAD2P - €xw + Tpog

main verbal form advancing the clause

— infinitival verbal idea dependent on the
governing expression

£xw + mpog: meaning 'take heed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form
advancing the clause.

Will you not speak before the Lord, and utter deceit before him?

accusation-question T[(’)‘EEPOV

The friends' speech is exposed as deception offered in God's very presence.

ToTEPOV OVK Evavtt Kupiov Aaleite Evavtt 6€ avToD pOEyyesbe dOAov

ndtTeEPOV
whether
D - étepov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

nétepov: meaning 'whether'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

oUK

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

EVAVTL

before

P &vavtt

preposition governing a following complement
phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

#vavti: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM " kUp1og

head noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
head noun within the clause.



AaAeite

speak

V2 PAI2P - AaAéw

main verb (prohibition)

— prohibitive present imperative

AaAéw: meaning 'speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb (prohibition).

™

P

EVaVvTl
before

P évavtt
preposition governing a following complement
phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

gvavti: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

@Osyyeobe
you utter / speak out
V1 PMI2P - @B€yyouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

@OEyyopar: meaning 'you utter'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

doAov

deceit

N2 ASM - §6Aog

accusative element functioning as object or
complement within the saying

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d6Aog: meaning 'deceit'; it serves as

accusative element functioning as object or

complement within the saying.

8 1) vmooteAeiole Lueic 8¢ adtol kpital yéveobe

Or will you shrink back, while you yourselves become judges?

accusation-question f'l

Job accuses them of usurping a judicial role that belongs to God.

O¢

but

X 8¢

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



3

n

surely
D7

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

1: meaning 'surely'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

unooteAeicOe
will you draw back / show partiality

VF2 FMI2P - 6TéA\Aw + 010

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

otéMw + Uro: meaning 'will you draw
back'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

=

VMETG

you

RP NP - 60

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

UUELG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as subject or resumptive
element.

k) 1
avTtol
he / she / it
RD NPM - a0tdg

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nom

pronominal form referring back or forward

within the clause.

kprral

judge

N1M NPM - kpitrig
common noun within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

KpLTAG: meaning 'judge’; it serves as
common noun within the clause.

YéveoOe

it came to pass

VB AMD2P - ylyvouat

main verbal form advancing the clause

— verbal form contributing the clause’s
action

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal

form advancing the clause.

KAAGV ye €av €€1XVIdon LUAG €1 Yap TX TdvTa To100VTES TTpootedroeabe adT®

Surely it would be good if he searched you out, if while doing everything you were joined to him.

warning  KaAOV Y€

Job warns that divine examination would reveal the true quality of their loyalty.

d¢

but

X - 8¢

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

KAAOV
good

A1 NSN - KaA6g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the proverb

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

KaAOG: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the
proverb.

YE

indeed

X-yé

particle or adverbial element shaping the clause
or emphasis

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ye: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

I\

AV

if

C-éav

lexical item integrated into the clause in its local
syntactic role

— conditional contingency

£av: meaning 'if'; it links clauses, phrases,
or developments in the discourse.

bl 4
£€xyvidon

searched out thoroughly
VA AAS3S - ixvidlw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ixvid{w + ék: meaning 'searched out
thoroughly'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

vuag
you
RP AP - 60

pronoun functioning as object or complement
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

VUGG meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

C-el

conjunction linking clauses, commands, or list
items

— conditional / interrogative marker

el: meaning 'if'; conjunction or particle

\
Yap

for

X ydp

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Td: Greek article marking definiteness and

clause; here it functions as pronoun linking this unit with the surrounding discourse. the role of the accompanying noun phrase.
functioning as object or complement. discourse.
7 ~ 4 k) ~
MAVTX TO100VTEG npooteOnoecde avt®
all do / make you will be added / attached to him
A3 APN - mtdg V2 Tamvy To1éw VC FPI2P - ti®npt + mpog RD DSM - a0tdg

accusative element functioning as object or goal

— participial force supplying attendant
circumstance or description

nag: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object or goal.

finite or non-finite verbal form advancing the
clause

— participial/imperfective

TATVIY Tol€w: meaning 'do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite or non-finite verbal
form advancing the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

TiOnut + mpog: meaning 'you will be added';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronoun functioning as dative complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.



10 o000V rjrtov EAéyEel DUAG €l 8¢ Kal KpuPf] TTpdowna Oavudoete

Nevertheless he will reprove you if, even in secret, you admire faces.

warning  oUOEV fTTOV

Partiality and face-regard will not survive God's judgment.

1M\ 4 14 7 €~
ovOcv ntrtov EASY Esl LVMOG
ovdeig less rebuke you
A3 NSN - 00deilg A3C NSN - floowv VF FAI3S - éAéyxw RP AP - 60

nominative term functioning as subject, subject or predicate element within the clause main verbal form advancing the clause pronoun functioning as object or complement
predicate, or appositional identifier

— lawsuit, hiddenness, and risky hope — constative aorist — lawsuit, hiddenness, and risky hope

— lawsuit, hiddenness, and risky hope o,
U E\éyxw: meaning 'rebuke'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

foowv: meaning 'less'; it serves as subject VUGG meaning 'you'; pronoun marking

00delg: meaning 'ovdeig'; it serves as or predicate element within the clause. person, possession, or reference within the

nominative term functioning as subject, it functions as main verbal form advancing clause; here it functions as pronoun

predicate, or appositional identifier. the clause. functioning as object or complement.
7 \ \ ~

£l d¢ Kal KPLPT

if but and kryphfj

C-el X - 8¢ C-kaf D Kpuoi

coordinating conjunction linking the next item or adverbial particle modifying the clause

clause

conjunction linking clauses, commands, or list common noun within the clause
items
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope

— conditional / interrogative marker — coordination

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

kpuf]: meaning 'kryphf|'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



MPOCWTX
faces

N2N APN - tpdowTov

direct object of Seiénre
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

npbowmnov: meaning 'faces'; it serves as
direct object of deiénre.

Oavudacete
you will marvel at / favor

VF FAI2P - Bavudlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Bavualw: meaning 'you will marvel at'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TdtEPOV 0LX1 devax avToD oTpofrioet LUAG POPog de map' avToD Emimeseital LUV

Will not his terrors whirl you, and fear from him fall upon you?

warning-question T[O"CEPOV 011))(‘1

The rhetorical pressure rises as Job invokes the terror of divine confrontation.

ndtepoV
terrible things
D - étepov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

nétepov: meaning 'terrible things';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

ooyl

not

D-ov

adverbial modifier within the clause
— adverbial nuance

oU: meaning 'not'; it shapes the local clause
or phrase relation in this passage.

dewva
will whirl / convulse

A1 NPN - §e1vdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

dewvdg: meaning 'will whirl'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTod

his

RD GSM - a0Tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



o

otpoPrioer VUGG
will whirl you
VF FAI3S - 6Tpoféw RP AP - 60

verbal form carrying the action, process, or state pronoun functioning as object or complement

the cl
I — lawsuit, hiddenness, and risky hope

— lawsuit, hiddenness, and risky hope i S .
UUAG: meaning 'you'; pronoun marking

otpoPéw: meaning 'will whirl'; it carries the person, possession, or reference within the

=

/4
@ofog
fear
N2 NSM - ¢6fog

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

@6Pog: meaning 'fear'; it serves as

)

P

d¢

but

X - 8¢

common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

action, process, or state of the clause; here clause; here it functions as pronoun nominative substantive functioning as discourse.
it functions as verbal form carrying the functioning as object or complement. subject, predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.
1 ) ~ b} ~ C o~
T p auvTtov EMITMECELTA Upr
with his fell upon to you
P mapd RD GSM - a0T6g VF2 FMI3S * mintw + €mt RP DP * 60

12

preposition governing a following complement pronoun in genitival dependence

hrase
4 — participial force supplying attendant
— relation marked by the governing circumstance or description

preposition P o (Tl q

avToD: meaning 'his'; pronoun marking
map': meaning 'with'; here it marks the person, possession, or reference within the
relation signaled by preposition governing clause; here it functions as pronoun in

a following complement phrase. genitival dependence.

finite verb advancing the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

nintw + éni: meaning 'fell upon'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb advancing
the clause.

amoProetat e DUV TO Gyavplapa loa 6T10d& TO O€ @OUA THALVOV

Your boasting will become like ashes, and your body like clay.

d¢

Their proud self-presentation is reduced to fragile, earthly material.

judgment-image

pronoun functioning as dative complement
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Opiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.



™

bd 4 f \ € ~ 1
amofrostal d¢ VUGV T0

™ -

amoprjoetat but your the
VF FMI3S - Baivw + o X - 8¢ RP GP - 60 RANSN -6
verbal element carrying the action, process, or common noun within the clause pronoun in genitival dependence article marking the following noun or phrase
state of the clause
f — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope — participial force supplying attendant
— lawsuit, hiddenness, and risky hope . o . . . o o , . circumstance or description
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
Batvw + &mo: meaning 'amoPricetan'; it linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the 70: Greek article marking definiteness and
carries the action, process, or state of the discourse. clause; here it functions as pronoun in the role of the accompanying noun phrase.
clause; here it functions as verbal element genitival dependence.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 7 b4 A~ 1
ayoavpiaua ox (51'[08(.{) TO
pride like / equal to ashes the
N3M NSN - ayavpiapa D - {oog N2 DSF - 61086¢ RAASN -0
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause dative element marking reference, means, article marking the following noun or phrase
predicate, or apposition or phrase location, or advantage o )
— participial force supplying attendant
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope circumstance or description
Gyavpiapa: meaning 'pride'; it serves as foa: meaning 'like'; conjunction or particle omodég: meaning 'ashes'; it serves as dative 10: Greek article marking definiteness and
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding element marking reference, means, the role of the accompanying noun phrase.
predicate, or apposition. discourse. location, or advantage.
\ ~ 4
O¢ cOua nnAvov
but body made of clay
X 8¢ N3M ASN - c®ua A1 ASN * thAvog
common noun within the clause direct object of Aovoeron accusative element functioning as object, extent,
or goal
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope g
. N ) . ) - o . . — lawsuit, hiddenness, and risky hope
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle o®ua: meaning 'body'; it serves as direct
linking this unit with the surrounding object of Aovoetar. nhAvog: meaning 'made of clay'; it serves
discourse. as accusative element functioning as

object, extent, or goal.



13 kweevoate va AaAfow kal avamadowuat Oupod

Be silent, that I may speak, and that I may find rest from wrath.

command  KW@EVOATE

Job clears the room rhetorically so that he can speak his case without interruption.

KWPEVGATE
be silent

VA AAD2P ‘- Kw@eLw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Kw@evw: meaning 'be silent'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L4

wva

so that

C-va

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

=

AVATTAUGWUAL
I may find rest
VA AMS1S - tadw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

nadw + Gva: meaning ' may find rest'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Ouuod

anger

N2 GSM - Buudg

genitive modifier

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Ouudg: meaning 'anger'; it serves as
genitive modifier.

AoAfow
1 will speak

VA AAS1S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

AaAéw: meaning 'T will speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

KA1
and
C - Kkai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



14 avalaPwv Tag odpkag Lov toig 0dodaotv Puxrv d€ pov Bow €v xeipl

Taking up my flesh with my teeth, I will place my soul in my hand.

risk-declaration | ASYNDETON

The imagery signals extremity: Job is prepared to hazard himself completely.

=

avalaPawv
having taken up

VB - aonvop Adapfdvw + dva

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

aanvop Aaupdvw + dva: meaning 'having
taken up'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
participle contributing attendant
circumstance, manner, or description.

™

P

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

CAPKAG
flesh

N3K APF - 6&p¢

first direct object of é&éxeav
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

odp&: meaning 'flesh'; it serves as first
direct object of ¢€gxeav.

pHou
my
RP GS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

=

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

"

P

b ~

0dobov

teeth

N3 DPM - 6800¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

0800¢: meaning 'teeth'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

\
puxnv
life
N1 ASF - puxq
accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Yuxn: meaning 'life'; it serves as accusative
term functioning as object, goal, or extent
within the clause.

)

O

but

X 8¢

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

¢dv ue xerpwontat 6 Suvdotng émel kad Apktal 1] unv AaAfow kai éAéyéw évavtiov avtod

Onow
I will set / place

VF FAI1S - tifnut

main verb (divine promise of borders)

— future verbal form projecting the action
forward

tiOnui: meaning ' will set'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb (divine promise
of borders).

gv

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

If the Mighty One should lay hand on me, since he has even begun, yet surely I will speak and argue

before him.

defiant-resolution | &dqv

Even the threat of destruction does not stop Job from pressing his case.

Xeipi

hand

N3 DSF - xeip

dative complement marking reference, recipient,
means, or sphere

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
complement marking reference, recipient,

means, or sphere.

) 7/

eav

if / whatever may

C-€dv

coordinating conjunction linking the next clause
or item

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

£dv: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ME

me

RP AS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

XEPWOTTAL
should overpower
VA AMS3S - xelpbopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

xerpdopar: meaning 'should overpower'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4

o
the

RANSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ ™ - -~

duvaotng ETEL Kol nNpKTal

Sovereign when and had begun

N1M NSM - duvdotng C-énel D - kai VM XMI3S - &pxw

nominative element functioning as subject or temporal conjunction (introducing protasis) adverbial modifier of the clause main verb in content clause
redicate

P — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope — perfect middle

— lawsuit, hiddenness, and risky hope . . . . \ . . . . Y . . .

yhop €nel: meaning 'when'; conjunction or Kal: meaning 'and'; conjunction or particle dpxw: meaning 'had begun'; it carries the

duvdotng: meaning 'Sovereign'; it serves as particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
nominative element functioning as subject surrounding discourse. discourse. it functions as main verb in content clause.

or predicate.

I \

n unv AoAfow Kai

surely month I will speak and
D7 X - ufv VF FAI1S - AaAéw Ckai
adverbial or particle element shaping the clause connective linking the clause to its context verbal form carrying the action or command of coordinating conjunction linking the next item or
or phrase the clause clause
i — lawsuit, hiddenness, and risky hope
— lawsuit, hiddenness, and risky hope . o : ) ) — predictive future (the speech-act about to — coordination
unv: meaning 'month'; conjunction or ()
1: meaning 'surely'; conjunction or particle particle linking this unit with the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding surrounding discourse. AoAéw: meaning 'T will speak'; it carries the linking this unit with the surrounding
discourse. action, process, or state of the clause; here discourse.

it functions as verbal form carrying the
action or command of the clause.

9 7 b /4 k) ~

8)\€Y€w EVAVTLIOV avtov

I will argue / reprove before / in the sight of his

VF FAILS - éAéyxw P - évavtiov RD GSM " a0td¢

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase pronoun in genitival dependence

of the clause

f — relation marked by the governing — participial force supplying attendant

— lawsuit, hiddenness, and risky hope preposition circumstance or description
ENéyxw: meaning 'I will argue'; it carries évavtiov: meaning 'before'; here it marks avto: meaning 'his'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; the relation signaled by preposition person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying governing the following phrase. clause; here it functions as pronoun in

the action, process, or state of the clause. genitival dependence.



16 xal toUto pot drofroetat €i¢ cwtnpiav ov yap évavtiov avtod d0Aog elceAevoeTan

And this will turn out for me unto salvation, for deceit will not enter before him.

confidence | kol

Job's hope lies precisely in the fact that God cannot be met by fraud.

\

K1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

T00TO
this
RD NSN - 00t0g

demonstrative (subject/predicate of nominal
clause)

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

t00t0: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

pot

tome
RP DS - éyw

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

bl U4
amofnoetal
amoPrjoetat

VF FMI3S - faivw + &mno

verbal element carrying the action, process, or
state of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Baivw + dmo: meaning 'droPrioetan’; it
carries the action, process, or state of the

discourse. clause; here it functions as demonstrative clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal element
(subject/predicate of nominal clause). form referring to the participant(s) already carrying the action, process, or state of the
in view. clause.
7 ’7 ) \
€16 owTN) PI(XV ov YO(p
into salvation not for
P &ig N1A ASF - swtnpia D o0 X ydp

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

accusative substantive functioning as object or
complement

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

owtnpia: meaning 'salvation'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

common noun within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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EVAVTIOV

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
évavtiov: meaning 'before'; here it marks

the relation signaled by preposition
governing the following phrase.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

bl 4
eloelevoeTal

went in

d6Aog
deceit

N2 NSM - §6Aog VF FMI3S - €pyouat + €ig

nominative term functioning as subject, finite verb advancing the clause

redicate, or apposition in the clause
P op — future verbal form projecting the action

— lawsuit, hiddenness, and risky hope forward

d6Ao¢: meaning 'deceit'; it serves as €pxopal + €i¢: meaning 'went in'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as finite verb advancing

nominative term functioning as subject,
predicate, or apposition in the clause.

genitival dependence. the clause.
AKOVOATE GKOVGATE TA PUATA LOU AVAYYEAD Yap DUDV AKOVOVTWV

Hear, hear my words; for I will announce them while you are listening.

summons  FKOVOATE AKOVONTE

The doubled imperative heightens the seriousness of what follows.

i b4 7 b4 4 1 1[0 [ SN4 Ié

AKOULOATE AKOUVOATE Tx pPrMHAT
hear hear the words

VA AAD2P - dkoUw

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— ingressive aorist imperative (give heed
now)

axovw: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

VA AAD2P - dxo0w

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— ingressive aorist imperative (give heed
now)

dkovLw: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
main action or assertion of the clause.

RAAPN- 6 N3M APN - pfiua

article marking the following noun or phrase subject of karafiTw

— participial force supplying attendant — lawsuit, hiddenness, and risky hope

circumstance or description . o - .
pfipa: meaning 'words'; it serves as subject

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

of kataprtw.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

18

AKOVOVTWV

hearing

V1 Tamyny Gkovw

participle modifying the clause with attendant or
descriptive force

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

TamynTy kovw: meaning 'hearing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with attendant or
descriptive force.

avayyeA®

let me tell / I will declare
VF2 FAILS - dyyéAAw + &va
main verb (volitive future)

— verbal form carrying the clause's action
forward

ayyéMw + ava: meaning 'let me tell'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verb
(volitive future).

\
Yap
for
X ydp
common noun within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1800 éyw &yyic it To0 kpluatdc pov oida yw 81 dikatog dvagavodual

Behold, I am near to my judgment; I know that I shall be shown to be righteous.

confidence | {JoU

Job stands on the verge of judgment with striking confidence in his vindication.

vuGOVv

your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

UUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



idov

behold

1-id00

interjection introducing or coloring the speech
— discourse marker

1000: meaning 'behold'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

—_

RP NS éyw

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

b 4

£Yy0s

near

D &yyug

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€yy0G: meaning 'near'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

elut
am

V9 PAI1S - ipi

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal form carrying the clause's action
forward

elul: meaning 'am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the
action or assertion of the clause.

TOoU
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KPLHaTog

judgment / case

N3M GSN - kpipa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

oida

I know

VX XAI1S - 01d0

main verb introducing Mattathias’s judgment
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

oida: meaning 'T know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb introducing
Mattathias's judgment.



EYW ot dikaiog avagavoiual
I that righteous I shall be revealed
RP NS - éyod C-6n A1A NSM - dikaiog VF2 FMI1S - gaivw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adjectival or numerical term functioning in a
nom relation

nom pronominal form referring back or forward connective or subordinator structuring the clause

within the clause

19

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the

— coordination

4ti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as

adjectival or numerical term functioning in

a nom relation.

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

@atvw + dva: meaning 'l shall be revealed';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause. clause.
TG yap €0TIv O KP1ONGOUEVAG 1ot OTL VOV KWPELoW Kal EKAETPw
For who is the one who will contend with me? For now, if I keep silent, I will fail away.
challenge ‘E{C yd{p
Silence is not safety for Job but extinction; therefore contest is necessary.
i 7 7/ bl [ 4
Tig Yép £0TIV 0
who / what for be the
RINSM - tig X ydp V9 PAI3S - eiui RANSM -6

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nom
pronominal form referring back or forward
within the clause.

connective or particle shaping the clause relation
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



KP1ONoOUEVOG
the one who will be judged / contend
VC - @uIvop Kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ennvop Kpivw: meaning 'the one who will

pot

to me
RP DS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pot: meaning 'to me'; pronoun marking

otl vOv
that now
C-du D-viv

connective or subordinator structuring the clause particle or adverb marking discourse flow,

o emphasis, or time
— coordination

o . . . . — discourse pivot to present application
St meaning 'that'; conjunction or particle p P PP

linking this unit with the surrounding vOv: meaning 'now'; conjunction or

be judged'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the discourse. particle linking this unit with the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.
verbal form carrying the action, process, or form referring to the participant(s) already
state of the clause. in view.
U4 \ bl 7
KWPELOW Kol EKAEIII)(.O
[ will keep silent and [ will fade away
VF FAI1S - k@ebw C-kal VF FAI1S - Aginw + €k
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verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

kweevw: meaning 'T will keep silent'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Aeinw + €k: meaning '1 will fade away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

duelv d€ pot xprion tdte amod ToU TPOSWIIOL GOV 0V KPLPNGOUAL

Grant me only two things, and then I will not hide from your face.

petition = Juelv O€

Job narrows his request to the minimum conditions needed for a fair hearing.



dueiv
two things
M DPN - 800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

dueiv: meaning 'two things'; conjunction or

™

O

but

X &

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pot

to me
RP DS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking

)

P

Xprion

you would grant / use toward

VF FMI2S - xpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Xpdw: meaning 'you would grant'; it carries

particle linking this unit with the discourse. person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form referring to the participant(s) already the action, process, or state of the clause.
in view.
/4 b4 \ ~ ’
TOTE 1o TOL TTPOCWTOV
then from the face / presence
D tdte P-and RAGSN-0 N2N GSN * tpdowTov

adverbial modifier within the clause
— adverbial nuance

téte: meaning 'then'; it shapes time,
manner, location, or discourse flow in the

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

anod: meaning 'from'; here it marks the

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and

clause. relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
the following phrase.
k] 4
ooV ov KPUﬁT]O'Op(Xl
you not [ will be hidden
RP GS - 60 D-ov VD FPI1S - kpUmtw

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

adverbial modifier of the clause
— simple negation

oV: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

kpUntw: meaning 'Twill be hidden'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.



21 v xelpa ant' Euod améxov Kal 0 POPOG GOV U HE KATATANGGETW
Keep your hand away from me, and let not your fear terrify me.

petition | ASYNDETON

The two petitions are restraint of force and restraint of terror.

~ = - ™ ~ ~

\ ~ b 1 bl ~
mv Xerpa Tt Epov
the hand from I
RA ASF -0 N3 ASF - xeip P-ané RP GS - €YW)
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal preposition governing a following complement gen pronominal form referring back or forward

hrase within the clause
— participial force supplying attendant — lawsuit, hiddenness, and risky hope R
circumstance or description , o - — relation marked by the governing — lawsuit, hiddenness, and risky hope
xelp: meaning 'hand'; it serves as renosition
ThV: Greek article marking definiteness and accusative element functioning as object or Prep ¢pod: meaning 'T'; pronoun marking
the role of the accompanying noun phrase. goal. dan': meaning 'from'; here it marks the person, possession, or reference within the
relation signaled by preposition governing clause; here it functions as gen pronominal
a following complement phrase. form referring back or forward within the
clause.
bd 7 \ [ 4 /4
AmEXOL Kat 0 @ofog
keep far and the fear
V1PMD2S - €xw + amo C-kal RANSM -6 N2 NSM - @6Pog
imperative verb driving the exhortation or direct coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase nominative substantive functioning as subject,
command clause L . predicate, or apposition
— participial force supplying attendant

— present middle — coordination circumstance or description — lawsuit, hiddenness, and risky hope

€xw + amo: meaning 'keep far'; it carries the kal: meaning 'and'; conjunction or particle 0: Greek article marking definiteness and @6Bog: meaning 'fear'; it serves as

action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. nominative substantive functioning as

it functions as imperative verb driving the discourse. subject, predicate, or apposition.

exhortation or direct command.
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oov
you
RP GS - 00

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

4
not
DA
adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

MHE

me

RP AS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

eita kaAéoelg éyw 8¢ oot akovoouat fj AaArioeic yw 8¢ oot Swow dvtamdkpiorv

Then you will call, and I will listen to you; or you will speak, and I will give you an answer.

anticipated-hearing | gita

Job imagines an orderly exchange rather than a crushing silence.

KATATANGOETW
let it terrify completely

V1 PAD3S - mAfjoow + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

mAfoow + kata: meaning 'let it terrify
completely'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

8‘{'[0(

then

D it

adverbial modifier shaping the clause or phrase
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

eita: meaning 'then'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

KaA£0ELg
you call

VF FAI2S - koAéw

finite verbal form carrying the clause action or
assertion

— future indicative

kaAéw: meaning 'you call'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal form carrying
the clause action or assertion.

bl \
EYW

I

RP NS - ¢y

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

O¢

but

X - 8¢

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ool
to you
RP DS - o0

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

col: meaning 'to you'; pronoun marking

UTTAKOVGOMAL
I will listen
VF FMI1S * dkoVw + U0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

akovw + Uro: meaning 'T will listen'; it

or

c-i

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

AaAnosgig

spoke
VF FAI2S - AaAéw

main verb (speech-introducing formula)
— constative aorist

AaAéw: meaning 'spoke'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the discourse. it functions as main verb (speech-
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form introducing formula).
form referring to the participant(s) already carrying the action, process, or state of the
in view. clause.
bl \ /7 8 ’
EYW O oot WowW
I but to you give
RP NS - 2y X 8¢ RP DS - 60 VF FAILS - 8{8wput

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

AVTATOKPLOLY
answer / reply

N3I ASF - &vtandkpiolg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

avtandkplolg: meaning 'answer'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— future force: points to action still ahead

Sidwu: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.



23 mboat glolv ai apaptiot pov kai ai dvopiat pov dida&dv ue tiveg gioiv
How many are my sins and my lawless deeds? Teach me what they are.

request | ASYNDETON

The direct request is simple: if there is guilt, let it be specified.

~ ™ - ™ - ™ -

/4 7 1 C € ’7
yr{eJofoq! €101 a1 apopTion
how much / how little be the sin
A1 NPF - téo0g V9 PAI3P - eipl RA NPF - 6 N1A NPF - apaptia
nominative term functioning in the clause core main verbal form advancing the narrative or nom pronominal form referring back or forward nominal term functioning as a nominative term
command within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope
, . . — present/imperfective aspect: portrays the — participial force supplying attendant . , . o .
n600¢: meaning 'how much'; it serves as P / P . pect:p Y - P P PPyIng auaptia: meaning 'sin'; it serves as nominal
o o action as ongoing or in progress circumstance or description o o
nominative term functioning in the clause term functioning as a nominative term.
core. elui: meaning 'be'; it carries the action, ai: meaning 'the'; pronoun marking person,
process, or state of the clause; here it possession, or reference within the clause;
functions as main verbal form advancing here it functions as nom pronominal form
the narrative or command. referring back or forward within the
clause.
\ (4 7 ’7
pov KOl a1 avopiai
my and the anomia
RP GS - €y C-Kkal RA NPF - 6 N1A NPF - dvopia
pronominal form referring to the participant(s) coordinating conjunction linking the next item or nom pronominal form referring back or forward nominative element functioning as subject or
already in view clause within the clause predicate
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — coordination — participial force supplying attendant — lawsuit, hiddenness, and risky hope

circumstance or description

Hou: meaning 'my'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle dvopla: meaning 'anomia'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding ai: meaning 'the'; pronoun marking person, nominative element functioning as subject
clause; here it functions as pronominal discourse. possession, or reference within the clause; or predicate.

form referring to the participant(s) already here it functions as nom pronominal form

in view. referring back or forward within the

clause.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

b4 7

Lo

be

V9 PAI3P - eipi

finite verb advancing the clause

— statement
elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as finite verb advancing the
clause.

Si5akbv
teach

VA AAD2S - S18d0kw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d1ddokw: meaning 'teach'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

24 O tian' éuod kpumTn fjynoat 8¢ e vmevavtiov oot

MHE

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

Why do you hide yourself from me, and count me as one set against you?

lament-question | d1¢r T1

The complaint now turns fully Godward: hiddenness feels like hostility.

TIVEG
who?
RINPM - tig

nominative element functioning as subject or
predicate

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Tig: meaning 'who?'; it marks person,
possession, or reference within the clause.



o1

through

P&k

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
dia: meaning 'through'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

’
Tl
what

RI ASN - tig

pronoun functioning as object or complement

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

, - ] .
ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun

functioning as object or complement.

an'

from
P &mnd

preposition governing a following complement
phrase

— relation marked by the governing
preposition

&n': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

EUoD
I
RP GS - €y

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

¢uo0: meaning 'l'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

KpUTTY
you hide

V1 PMI2S - kpUntw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

KpUTTw: meaning 'you hide'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

fiynoot

you regard / count

VM XMI2S - nyéouat

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope
Nyéopat: meaning 'you regard'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

but

X 0

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ME

me

RP AS - €y

pronominal form referring to the participant(s)

already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope
Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.



OmevavTiov
adversary / one opposite

A1A ASM - Ortevavtiog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

vnevavtiog: meaning 'adversary'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

ool
to you
RP DS - o0

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

Will you be alarmed at a leaf moved by the wind, or set yourself against dry grass carried by the

spirit?

lament-image ﬁ

Job pictures himself as insubstantial and already weakened, making divine pursuit seem

25 N WG @UAAOV KIVOOUEVOV UTIO AVEUOL €VAAPNOTION 1 WG XOPTW PEPOUEVRW VIO TVEDUATOC AVTIKELSHT [Ot

disproportionate.
5 3 4 4
M WG @UAAovV KLVOUUEVOV
surely as leaf being moved
D7 C wg N2N ASN - @UAAov V2 INNAGV KIVEW

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

1: meaning 'surely'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

preposition introducing its complement phrase
— coordination

w¢: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

@OAov: meaning 'leaf'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

TRnaoV KIvéw: meaning 'being moved'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.



”~ - -~ ™ = Y

oMo avéuov g0AafnOnon

N

by wind will you be alarmed at or
P-omé N2 GSM - dvepog VC FPI2S - ebAaféopat (o
preposition governing its complement genitive term qualifying a related noun or verbal form carrying the action, process, or state connective or subordinator structuring the clause
expression of the clause
— relation marked by the governing i f — coordination
preposition — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope N o . . .
f: meaning 'or'; conjunction or particle
umno: meaning 'by'; here it marks the dvepog: meaning 'wind'; it serves as evAaPéopar: meaning 'will you be alarmed linking this unit with the surrounding
relation signaled by preposition governing genitive term qualifying a related noun or at'; it carries the action, process, or state of discourse.
its complement. expression. the clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
g /4 ’7 g \
w¢ XOpPTW PEPOUEVW UTto
as grass being carried by
C-wg N2 DSM - x6ptog V1 tnndop @épw P - 0nd
preposition introducing its complement phrase dative nominal element marking reference, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement
means, or advantage of the clause
— coordination . f — relation marked by the governing
. . . . — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope reposition
¢ meaning 'as'; here it marks the relation Yy op y hop prep
signaled by preposition introducing its X0ptoG: meaning 'grass'; it serves as dative nnndop @épw: meaning 'being carried'; it 0no: meaning 'by'; here it marks the
complement phrase. nominal element marking reference, carries the action, process, or state of the relation signaled by preposition governing
means, or advantage. clause; here it functions as verbal form its complement.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 b4 7 7
TTVELUATOG AVTIKELOO1 uHot
spirit to be set against to me
N3M GSN " tvebua V5 PMI2S - KeTpat + Gvtl RP DS - €y
nominal element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form referring to the participant(s)
according to its case-form and local role of the clause already in view
— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope
nvebua: meaning 'spirit'; it serves as KeTpal + vt meaning 'to be set against'; it Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
nominal element functioning within the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause according to its case-form and local clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
role. carrying the action, process, or state of the form referring to the participant(s) already

clause. in view.



26 Ot katéypaag Kat' uod Kakd meptEdnkag O€ pot vedtnTog apaptiag

For you have written bitter things against me, and you have laid upon me the sins of my youth.

complaint | @11

Job experiences God's case against him as an accumulated written indictment.

ot Katéypapag
that you have written down
C- 6t VAI AAI2S * ypd@w + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or subordinator structuring the clause

— coordination

” L . . . — lawsuit, hiddenness, and risky hope
6t meaning 'that'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding Ypd@w + Kata: meaning 'you have written

Kot

against
P katd
preposition introducing its complement phrase

— relation marked by the governing
preposition

kat': meaning 'against'; here it marks the

2 ~
gpod

I

RP GS - ¢y

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

éuo0: meaning 'l'; pronoun marking

discourse. down'; it carries the action, process, or relation signaled by preposition person, possession, or reference within the
state of the clause; here it functions as introducing its complement phrase. clause; here it functions as gen pronominal
verbal form carrying the action, process, or form referring back or forward within the
state of the clause. clause.
7 7 /4

KOKX T[splsel’]l(“c 58 pot

evil you have laid upon but to me

A1 APN - kakdg VAI AAI2S - tifnut + ept X 8¢ RP DS - €y

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

accusative substantive functioning as object or
complement

— lawsuit, hiddenness, and risky hope — lawsuit, hiddenness, and risky hope

KakOG: meaning 'evil'; it serves as TiOnut + mept: meaning 'you have laid upon';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

accusative substantive functioning as
object or complement.
carrying the action, process, or state of the
clause.

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.
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VEOTNTOG
youth

N3T GSF - vedtng
nominal element functioning within the clause or
phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

vedtng: meaning 'youth'; it serves as
nominal element functioning within the

clause or phrase.

auaptiog

sin

N1A APF - Guaptia

nominal term functioning as a accusative
complement

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

apaptio: meaning 'sin'; it serves as nominal
term functioning as a accusative
complement.

€000V O£ pov Tov TOda £V KWAUUATL EQUAKENG O€ pov TtavTa Ta £pya €i¢ O¢ pilag TOV TOdWV Hov dPikov

And you have put my foot in a restraint, and watched all my works; you have come to the very roots

of my feet.

complaint | §¢

Job feels fenced in, scrutinized, and tracked down to the smallest trace.

£0ov
appointed

VEI AMI2S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

TiOnuL: meaning 'appointed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

O

but

X- 8¢

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Hov
my
RP GS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

™oV
the
RA ASM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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noda
foot

N3D ASM - to0g
nominal element functioning within the clause
according to its case-form and local role

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

novg: meaning 'foot'; it serves as nominal
element functioning within the clause
according to its case-form and local role.

£V

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

’7
KWAUpaTL
restraint / stocks

N3M DSN - kwAvpa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

¢ . 5 1 JeCr 0
KWAvpa: meaning 'restraint'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

£@UAadag
you shall keep

VAI AAI2S - ¢uAdoow

main verb (imperatival future)
— present infinitive (ongoing observance)

@UAGoow: meaning 'you shall keep'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verb

(imperatival future).

but

X 8¢

connective conjunction linking the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pHou
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

TAVTA

all

A3 APN - Ttdi¢

accusative element functioning as object or goal

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ndg: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object or goal.

\
TX
the

RA APN -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

in view.
v bl \ c/7
Epya €1¢ d¢ pilag
works into but roots
N2N APN - €pyov P-eig X 8¢ N1S APF - pila

common noun within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

€pyov: meaning 'works'; it serves as
common noun within the clause.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

common noun within the clause
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

pila: meaning 'roots'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

OOV
foot

N3D GPM * to0g

genitive dependent
— lawsuit, hiddenness, and risky hope

no0g: meaning 'foot'; it serves as genitive
dependent.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

pd 7
aPlIKov
you have come to
VB AMI2S - ikvéopal + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ikvéopatl + aro: meaning 'you have come

to'; it carries the action, process, or state of
the clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

in view. clause.
0 moAatodtat ioor GoKG 1 WoTEeP 1UATIOV GNTOPPWTOV
He grows old like a skin-bag, or like a garment eaten by moths.
conclusion | ASYNDETON
The chapter closes on the image of the human person as something already wearing out beyond
repair.
0 «© ~ b4 b4 ~
o naAarovtal 100 AOKW
which grows old / decays like / equal to skin-bag / wineskin
RR NSN - 8¢ V4 PPI3S - taAaiéw D - {oog N2 DSM - &okdg

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

0: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nom
pronominal form referring back or forward
within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

naAaiéw: meaning 'grows old'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

{oa: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

9z e Ol "
Gok6G: meaning 'skin-bag'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



N

or

c-i

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

WOTEP
justas

D - domep

ipatiov
garment / cloak

N2N NSN - iudtiov

nominal element functioning as subject,
predicate, or apposition

adverbial modifier shaping the clause or phrase

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

& . ) — lawsuit, hi . isky h
(omep: meaning 'just as'; it shapes the local SELERE e

iudtiov: meaning 'garment'; it serves as
nominal element functioning as subject,

clause or phrase relation in this passage.

predicate, or apposition.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.

ontofpwtov
moth-eaten

A1B NSN * ontéppwrov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lawsuit, hiddenness, and risky hope

ontéPpwrov: meaning 'moth-eaten'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



